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HMEIOMA TON METAOPAZTQON



To évavspa yio t) petagppactiny) auty epyasio 360mue To xahoxalpt Tov
2011 6o Banff Center, xévtpo hoyoteyviag, petdppasmng xuL TevMY 6To
Bpayddv ‘Opn tov Kavadd, 6mov mapapeivape yio tpetg eBdopdades we
vrtotpogor. H suyxatoinney pe cuvadéhgoug amd Sudpopa pépm tng v,
0L LGTOPLEG TOVG — UETAPPAGTIRES, ANOYOTEYVIXEG 1) TTROCMOTURES — , (LAG
ATCORFAVTTTOY TLG OLAGTAGELG EVOG KOGILOL TTOV TTOTE, TEALXY, ey pabaive-
Tou €€ ohoxnpov. H mapovsia tr¢ Anne Carson xau v yvepupio pog poall
VG, GE GUVOVAGLO ULE T GTEVY) GYEGT) TToL elyaLe MO e T xelpevd T7g,
ATTOTENEGALY KO TOLG OUGLAGTLXOVUS AGYOUG VLA TY) GUVEYLGY) T1G LETAPEO-
GNG XL TV OAOXANPWGT TNG, Topd Tow ampdGpeve enmddio, GTow YpovLe
7ov axohovincay.

'Onteg lows SLATLETHOGOUY 0L AVUYVOGTES, TO (UETAPPAGTIRS TTPOTGECH
dev umnple odte amhé odte avadduvo. O mpogopinds Adyog trg Carson
GUYXPOTELTOL (LE GTPMGELG SLAXELLEVLXOTYTAG, LETAPOPGOV %L YLAOGOPLROD
Babouc, evdd Tow €ThVYRO», TUEA TV GYETLXY AVTOVOULY TOUG, GUVLGTOVY
népog pLag peyaddTepe xor cuvbetdtepre apfynons. Metagépovrag Ty
Ouoppra Tov oulbyou 6To eENNTVLXE, ETLILMERUE XL TTY (TLETETNTON KoL
TV COULOPPLEN, XATL TTOL GTNV KOLVY) LETaAPpasTLXy) Aoyix Dewmpeital avri-
oty emidimén. Aveldptnra amd To amotélespa, mou péver va xpLlet, 7
emtdtowEn auty cupPadiler pe To auviypoto TG %Pl Kol TWY GYEGEMY
7OV ATTaAGY ALY TNV Npwida-cdluyo %ot agnyNTeLe Tov BiAlov.

Av, bwg yedoe o petayevéstepo Piflo tng m Carson (Nox, 2010),
7 LeThpacT elvo Eva SPLATLO, Evar YL EVIEAMS AYVMGTO SWUATLO, GTTOV
avalnrodpe 670 6%oTddL YrhapLaTtd Tov SranbdmTy, Npbe N dpa yLo epdc
vor avdovpe TO QOG.



EYXAPIZTIEX

O petagppactés euyaplotoly tdlantépwe Tov Touyti Xdpn Brafiavé —mou
cVotnee Ty Anne Carson 6to ehhpuixd xowvé — Yo TLg xalpleg mopoty-
pNoELS %ol Tor TTOADTLAL Gy OALE TOV ETTl TOU XELEVOD, Tar 0TTolo GUVEBAAY
670 TeEAxd amoTtélesya Tou BLBAlov oL xpaThTE 6T YEPLa GOLG.

Ocpuéc euyapiotics ogeihovy eniong ato The Banff International
Literary Translation Centre tou Banff Centre oto Mrave, tng emop-
yioee Ahpmépra Tov Kavadd, xow 6to 18pupa Qvdorn otic HITA yio v
TOAMATAY suvetapopd tous. H cuppertoyn tov petagppastdv oo BILTC
dev Oa elye mpaypatomoinletl diywg 0 supBoin tov Peter Constantine
— xaw YL’ auTh Tov eEx@Edlovy eLYVLULOGHVY.

E.IT., AA.
Méroc 2022
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more
Bad reasons for her sorrow, as appears

In the famed memoirs of a thousand years

Written by Crafticant

JOHN KEATS,

The Jealousies: A Faery Tale,

by Lucy Vaughan Lloyd of China Walk,
Lambeth, lines 84-87

%L GANoL

Kaxol Aéyor yroe 7 Oaidm tne, xabe
270 ONULGLEVO YLAL®Y Y POVKY Y povind
[Tov éypate o Kpdprinavt

JOHN KEATS,

The Jealousies: A Faery Tale,

by Lucy Vaughan Lloyd of China Walk,
Lambeth, oriyol 84-87



[. I DEDICATE THIS BOOK TO KEATS (IS IT YOU WHO TOLD ME KEATS WAS
A DOCTOR?) ON GROUNDS THAT A DEDICATION HAS TO BE FLAWED IF
A BOOK IS TO REMAIN FREE AND FOR HIS GENERAL SURRENDER TO
BEAUTY

A wound gives off its own light

surgeons say.

It all the lamps in the house were turned out
you could dress this wound

by what shines from it.

Fair reader | offer merely an analogy.

A delay.

“Use delay instead of picture or painting —

a delay in glass

as you would say a poem in prose or a spittoon in silver”.
So Duchamp

of The Bride Stripped Bare by Her Bachelors

which broke in eight pieces in transit from the Brooklyn Museum

to Connecticut (1912).

14

[. AOIEPQNQ AYTO TO BIBAIO XTON KEATS (EXY AEN MOY EIIIEX [1QX
O KEATS HTAN I'IATPOZ;) EIIEIAH MIA AOGIEPQXH [IPEITE]I NA EXEI
ATEAEIEZ I'TA NA ITAPAMENOYN TA BIBAIA EAEY®EPA KAITTATI EKEINOXZ
ITAPAAO®OHKE OAOKAHPQTIKA XTHN OMOP®IA

Mo eAnyh exmépmer To Sinbd TG Qg
Aéve oL yEeLpovpYoL.

Av bheg oL Muteg Tov omLTLol £6fnvay
Do wropodoeg va vrhoeig auth TNy TANYY

ne 6,7t ALTEL aTth péGa TNG.

Avomtnté avaryvers T, TRORELTOL ATTANDG YLoL ovahoyio.

Mo apyomopto.

«Xprotpomolmoe Ty apyoroplo ot Oéomn TG edvas N g LorypapLde —
mLo opyoToplor 6 YLahl

omtec Oa Aéyope éva molnpo o TpoLa 7 Evar TTTLEAOSOYELD GE AGNHULY.
Aéyio tou Duchamp,

yia T Ndo7 wouv 7 yddvouy ot pvyotipes Trnc*

TI0L €6TILGE GE O) T KOUUATLA XATA T LeTapopd TNe armd To Movseio

7ouv Mmpodxivy

ovo Kovéxtixar (1912).%*

* Avagopd 6oy miveea tov Marcel Duchamp pe titho «La mariée mise a nu par ses
célibataires, méme», priaypévo oe ddo peydho yudhva dvek, Abyos Yo Tov oTmoto
ovoudleton xar «To peydho yvarin («Le grand verren). i voo odoxhnpwbet, ypeid-
oty oyto ypdviae (1915-1923). (‘Okeg ot umosmpetdseis elvan Ty petappastmy. O
CNPELWGELG TNG GLYYPaPEnS TapatilevTon 6To Téhog Tou BifMov, PA. 6. 231 %.c.)

** H ypovoroylo avtamoxpivetan 6tn cOMNdn Tg Ld€0g TOU GUYKEXPLUEVOL EpYOU ATTh
tov Duchamp, éy1 670 mepiotatind mov meprypdgper n Carson oroug ariyouc.
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What is being delayed? [Toto wpdypa apyomopet;

Marriage I guess. O yépoc vrolétw.

That swaying place as my husband called it. Exelvo 7o onuelo mov awmpeltar bme to yapaxthptoe o aHluybs pov.
Look how the word Kotta o m My

shines. AIpTCEL.
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Tis chosen I hear from Hymen’s jewelry, Aroaheypévo, axobm, amd T xocuApate Tou Xdtpey,*

And you will prize it, lady, I doubt not, Kt ecelc, xupla, Oo to extipfoere, dev apgifdiio,
Beyond all pleasures past and all to come. [Tépo et %dbe novh, mepacuévy xar wehhodpevy,.
JOHN KEATS, JOHN KEATS,

Otho the Great: A Tragedy in Five Acts, 1.1.137-139 Otho the Great: A Tragedy in Five Acts, 1.1.137-139

* Hymen etvor o Yuévowog, Smaad+ o Oebg mpootdrng tou yapou g ehdnvinhc wubo-
Aoytog: hymen oo oryyAind orpatver won «@ydpoon, adhd xow «rapbevinde vuévogy.



IT. BUT A DEDICATION IS ONLY FELICITOUS IF PERFORMED BEFORE
WITNESSES —IT IS AN ESSENTIALLY PUBLIC SURRENDER LIKE THAT OF
STANDARDS OF BATTLE

You know I was married years ago and when he left my husband
took my notebooks.

Wirebound notebooks.

You know that cool sly verb write. He liked writing, disliked having
to start

each thought himself.

Used my starts to various ends, for example in a pocket I found a
letter he’d begun

(to his mistress at that time)

containing a phrase I had copied from Homer: évrpomanlopév is
how Homer says

Andromache went

after she parted from Hektor — “often turning to look back”

she went

down from Troy’s tower and through stone streets to her loyal
husband’s

house and there

with her women raised a lament for a living man in his own halls.

Loyal to nothing

my husband. So why did I love him from early girlhood to late
middle age

and the divorce decree came in the mail?

Beauty. No great secret. Not ashamed to say I loved him for his
beauty.
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IT. MIA AOIEPQXH OMQX EINAI EYXTOXH MONO AN TEAEXTEI ENQITION
MAPTYPQN — EINAI MIA OYXIAXTIKH AHMOXIA ITAPAAOXH, XTA I[TPOTYTIA
MIAXY MAXHZX

Héperg, oLy amd ypdvia venpla TovTpeévy xal 6tay Epuye 0 6OLVYGS
L0V TTNPE T GNULELWULATAPLE LOV.

2TLpdh CTULELWULATAQLA.

Eépetg, exelvo 1o Yuypbd Orovdo prpa yedew. Tou dpeoe va ypdpet, dev
Tov dpeoe v Balet o xivoT

TLg onédeLg nbvog Tou.

"Erowpve 6,71 dpytlo %ot 10 0hoXANpwVE Yiow TOUG SLxolg TOV G%oToG,
YLo TTLPABELY L GE (Lot TGETTY) Bp7xaL (Lot ETILGTOAY) TTOU &PYLOE Vo
Yodpel

(oTnV TOTE EpLOUEVY) TOL)

7 omolo TeptAapBave pLo ppdom Tov elya avtiypddel armtd Tov ‘Oprpo:
«évrpomahlopévny, étot Aéet o ‘Ounpog

mTyove 1 Avpopdy

otay amoywpiotrxe Tov 'Extopa — «yvpilovrag xdbe t660 va Tov
xoLTdEEL)

rotélmne

artd tov wopyo e Teolag Siasyilovrag MbbsTpmTa Spopdnia 6To
ottt 7o) TLEeToY TNG GLLLYoUL

L exel

e TLG Yuvaineg TG avémepoy évay Opvo yio Evay avtpa Cwmvravd peg
67OV L3810 TOU TOV oixo.

Aev Nroy meToS ot TimoTol

0 60luybe pov. Tore yratt Tov aydmnon amwd Tig amapyés TG
ropLTeloTinye nhuxiog

wéypL %ol To TEAOG TNG EVNALXNG Lo LoV,

yroe voe Ao Ty éxdoom Sraluylov Toryudpomind;

H opopoid. Ziyd 1o puotind. Aev vrpémopol voo Tm 6Tl TOV aydmno

YLOL TNV OQLOPPLE TOV.
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As I would again

if he came near. Beauty convinces. You know beauty makes sex
possible.

Beauty makes sex sex.

You if anyone grasp this —hush, let’s pass

to natural situations.

Other species, which are not poisonous, often have colorations
and patterns

similar to poisonous species.

This imitation of a poisonous by a nonpoisonous species is called
mimicry.

My husband was no mimic.

You will mention of course the war games. I complained to you
often enough

when they were here all night

with the boards spread out and rugs and little lamps and cigarettes
like Napoleon’s

tent | suppose,

who could sleep? All in all my husband was a man who knew more

about the Battle of Borodino

than he did about his own wife’s body, much more! Tensions poured
up the walls

and along the ceiling,

sometimes they played Friday night till Monday morning straight
through, he

and his pale wrathful friends.

They sweated badly. They ate meats of the countries in play.

Jealousy

formed no small part of my relationship to the Battle of Borodino.
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'Orwe xo O To Exvdxava
/ / ’ / -/ / /
av tanotale. H opopoud elvar metotint. Eépeig 7 opopprd xdvel o 6ef
eQueth.
H opopgid xdver o o6&k oek.

Ec0, av un 1t dAho, To xatavoels — GO, oG TEPAGOVLE

GE PUOLONOYLUES XATAGTAGELG.

Ao eld7, ov dev elvo SMANTNELAOST, EX0VY GUYVE Y PWUATLGLOVE KoL
CYNULOTO

opota e SMANTNPELOSY eld).

Avth) 1 plpumem tov dnAntreLddoug art’ To wn dnAnTeL®deg etdog
ovopaletol puiuyTiouds.

O 60uyb¢ pov dev NToy xavévas pipos.

O avapépers BéRato Tor TOAELXG Ty ViSLa. Zov Tapatovélnxa
apxeTés Popég

oty xdbovray edw 6ho To Bpddv,

UE TO TULTAG ATTA@UEVE xoL T YohLd ot TLG LUXPES ALTIEG %ol To
TOLYAPN, OTIWG GTY) GV,

7ov Namoréovra, vTobétwm,

moLog uropovoe v xhetoel ndtt; [Nevind o 60luydc pov nepe mtepLocb-
Tepo

yioe T Méoym tov Mmopovrivo

TP YLl TO GOE TNG Yuvaixag Tov, ToAd Teptosotepal H évtacy
EeyuvoTay 6ToUG Tolyoug

ro €pTove LéyplL To TafSdvt,

neptnég popéc matlave ar’ to Bpddu tng Iapasreuhc we o Tpwl g
Aevtépag adiaxoma, autde

%ol oL yAwpol opylhot @lAoL Tov.

[3poxomoboay aoynua. "Etpmyay 1o xpéag 10V ywp®y Tov Aty 670
oLy VidL.

H T

dev émaute pixpbd pbro oty oyéom pov pe 1 Mdyrn tou Mropovrivo.
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I hate it.

Do you.

Why play all night.
The time is real.
It’s a game.

It’s a real game.

Is that a quote.
Come here.

No.

I need to touch you.
No.

Yes.

That night we made love “the real way” which we had not yet
attempted

although married six months.

Big mystery. No one knew where to put their leg and to this day
I’'m not sure

we got it right.

He seemed happy. You're like Venice he said beautitfully.

Early next day

I wrote a short talk (“On Defloration”) which he stole and had
published

in a small quarterly magazine.

Overall this was a characteristic interaction between us.

Or should I say ideal.

Neither of us had ever seen Venice.
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Ty pioo.

'Qore 1 picelc.

Mot v wailetg 620 to Bpddv.
O ypbvog elvor mporypatinde.
Eivaw évo oy vide.

Elva évo wporypoetind mowyvide.
Elvow Aoy xdmorov autd;
"Eho €36).

‘Oye.

Oérw va ot ayyilo.

‘Oye.

Noaw.

Exeivo to Bpddu wdvope épmto e ToV (paryhatind TpOTTON, KATL TTOV
dev elyope axdpa wposmabdioet

ToPOTL TV TREWEVOL EEL LNVEC.

Méyo pustrpro. Kaveig dev ®Eepe mob va Bdder to wbdL Tov, ot ©g
cpepa Oy elpot Glyovpy oy

TO XAVOUPLE COCTH.

Dawvoray evtuytopévos. Eloow sov 1 Bevetlo elme bpopgpo.

To mpwt g emop.évrg

Eypodor Abyo Moyroe («[Muoe T Sraxbpeusmy),® mov éxhede xow dnpocievos

6€ XATOLO ixpd TELULVLALO TtepLodixd.

Devind, oot froy peoe yapotnplotint) Lopeh adAAnhentidpacne petald pog.

"H mpémer v oo tdaven).

Kavelc pog dev elye der woté 1 Bevertia.

* Avagopd oto motnue «On Deflorationn», arméd 1o mpwro Bifrio tng Anne Carson,
Short Talks (1992)- eNhnvixn) petdopacn: Alye Adyre, prop. Xdapns BraPravig, Exdé-
ceug Hatdnn, 2013.
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